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The Absolute
ANDROMEDA

A new heartbeat in the soul of Absolute

The new Navetta 58 embodies an authentic vision of yachting, where elegance meets ambition and contemporary design defines every detail. It carries forward 
the spirit of Absolute with a character that is entirely its own. 

 
Its name is inspired by the myth of Andromeda, a figure caught between earth and sky, sacrifice and rebirth.

A beauty once destined to the sea, yet drawn upward.
Like her, this new yacht blends strength and grace, rooted legacy and bold vision. 

 
With evolved spaces, refined lines, and architectural innovation, the Navetta 58 becomes a new milestone in Absolute’s journey:

a symbol of light, character, and aspiration.

Un nuovo battito nell’anima di Absolute

La nuova Navetta 58 incarna una visione autentica della navigazione, dove eleganza e ambizione si fondono e il design contemporaneo definisce ogni dettaglio. Un 
modello che interpreta lo spirito di Absolute con un carattere assolutamente unico. 

 
Il nome trae ispirazione dal mito di Andromeda, figura sospesa tra terra e cielo, sacrificio e rinascita. Una bellezza destinata al mare, ma proiettata verso l’alto. Così è 

questa nuova barca: un equilibrio perfetto tra solidità e slancio, tradizione e visione. 
 

Con spazi sorprendenti, soluzioni architettoniche evolute e linee raffinate, la Navetta 58 segna un nuovo passo nella crescita di
Absolute, offrendo ai nostri clienti un’imbarcazione che parla di luce, carattere e aspirazione. 

 



INNOVATIVE DETAILS FOR AN EXCLUSIVE EXPERIENCE
The Navetta 58 Andromeda embodies refined elegance through a modern design that 
blends innovation, comfort, and openness to the sea. Crystal railings and panoramic gla-
zing create light-filled continuity, while the cockpit terrace and bow lounge offer privacy and 
effortless harmony with the horizon.

DETTAGLI INNOVATIVI PER UN’ESPERIENZA ESCLUSIVA
La Navetta 58 Andromeda esprime un’eleganza autentica, dove il design moderno incontra 
innovazione, comfort e un profondo legame con il mare. Le trasparenze in cristallo e le ampie 
vetrate moltiplicano la luce e la sensazione di apertura, mentre la terrazza di poppa e l’area 
lounge di prua regalano intimità e un naturale equilibrio con l’orizzonte.









PERSONALIZED INTERIORS AND SEAMLESS COMFORT
On the Navetta 58, shipowners are offered a range of interior design options. Among the 
available choices, the saloon’s layout may include a traditional table in the lounge area 
or an electrically operated movable table with six chairs positioned opposite the galley. 
Another valuable option is the sliding side door, which enhances convenience and ac-
cessibility on board—an element that adds a touch of sophistication and functionality. 
In keeping with Absolute’s constant pursuit of comfort and practicality, the saloon is 
completely step-free. The helm station, slightly raised above the saloon to ensure gre-
ater visibility, is equipped with two high-tech seats.

INTERNI PERSONALIZZABILI E COMFORT SENZA INTERRUZIONI
Nella Navetta 58, gli armatori possono scegliere tra diverse soluzioni di interior design. 
Tra le opzioni disponibili, l’arredamento del salone può prevedere un tavolo tradizionale 
nella lounge oppure un tavolo movimentabile elettricamente con sei sedie, posizionato di 
fronte alla cucina. Di grande valore è anche la porta laterale scorrevole, un optional che mi-
gliora la fruibilità e l’accesso a bordo, aggiungendo un tocco di raffinatezza e funzionalità. 
In linea con la costante ricerca di Absolute per il comfort e la praticità, il salone è privo di 
gradini. La plancia di comando, leggermente rialzata per garantire una maggiore visibilità, 
è dotata di due sedute high-tech.
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STANDARD CONFIGURATION 
• Folding and drop-down dining table in the living area
• Low cabinet on the starboard side
• Fixed window on starboard side 

CONFIGURAZIONE STANDARD
• Tavolo da pranzo ripieghevole e abbattibile in zona living
• Mobile basso sul lato destro
• Finestra fissa sul lato destro

Low cabinet | Mobile bassoFolding and drop-down dining table | Tavolo da pranzo ripieghevole e abbattibile
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AVAILABLE OPTION
• Side sliding door
• Glassware cabinet on the starboard side

DOTAZIONE OPZIONALE 
• Porta scorrevole laterale 
• Mobile cristalleria sul lato destro

Glassware cabinet | Mobile cristalleria



OPTIONAL VERSION 1
• Folding and drop-down dining table in the living area
• Glassware and storage units on the starboard side
• Available option: side sliding door

VERSIONE OPZIONALE 1
• Tavolo da pranzo ripieghevole e abbattibile in zona living
• Ampio mobile stivaggio e cristalleria sul lato destro
• Dotazione opzionale: porta scorrevole laterale

Folding and drop-down dining table | Tavolo da pranzo ripieghevole e abbattibileGlassware and storage units | Ampio mobile stivaggio e cristalleria
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OPTIONAL VERSION 2
• Folding and drop-down dining table in the living area
• Coffee table with two armchairs
• Low cabinet on the starboard side
• Available option: side sliding door
• Available option: glassware cabinet on the starboard side

VERSIONE OPZIONALE 2
• Tavolo da pranzo ripieghevole e abbattibile in zona living
• Tavolino da caffè con due poltrone
• Mobile basso sul lato destro
• Dotazione opzionale: porta scorrevole laterale
• Dotazione opzionale: mobiletto cristalleria sul lato destro

Folding and drop-down dining table | Tavolo da pranzo ripieghevole e abbattibile Glassware cabinet | Mobile cristalleria Low cabinet | Mobile basso



OPTIONAL VERSION 3
• Electrically operated dining table with six chairs
• Coffee table in the living area
• Low cabinet on the starboard side
• Available option: side sliding door
• Available option: glassware cabinet on the starboard side

VERSIONE OPZIONALE 3
• Tavolo da pranzo con movimentazione elettrica con sei sedie
• Tavolino da caffè in zona living
• Mobile basso sul lato destro
• Dotazione opzionale: porta scorrevole laterale
• Dotazione opzionale: mobile cristalleria sul lato destro

Glassware cabinet | Mobile cristalleriaLow cabinet | Mobile bassoCoffee table | Tavolino da caffè



A haven of calm,
in constant dialogue with the sea

-
Un calmo rifugio,

avvolto dall’armonia del mare
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VERSATILITY MEETS ELEGANCE
Located at the bow, the owner’s cabin offers several customization options, such as an ele-
gant cabinet or a refined vanity—available on its own or complemented by an optional pouf 
or chair—and, as an alternative, a practical storage cabinet on the starboard side. This space 
stands out for its generous volumes, soft lighting, and refined materials, creating an atmo-
sphere of understated elegance. Every detail is designed to enhance well-being on board, of-
fering a sense of privacy and harmony with the surrounding sea.

VERSATILITÀ ED ELEGANZA
Situata a prua, la cabina armatoriale offre diverse possibilità di personalizzazione: si può sce-
gliere un elegante mobiletto o un raffinato vanity, disponibile anche con pouf o sedia opzionali, 
oppure optare per un mobile di stivaggio sul lato di dritta. L’ambiente conquista per la sua ario-
sità, le luci delicate e le finiture pregiate, che insieme danno vita a un’eleganza sobria e acco-
gliente. Ogni elemento è studiato per offrire una sensazione di armonia e benessere, in perfetta 
sintonia con il mare che la circonda.



DESIGN DETAILS THAT MAKE THE DIFFERENCE
The design features that set Absolute yachts apart include the rounded corners of all furniture 
units, generously sized beds, large windows, natural ventilation combined with air conditioning, 
and refined ambient lighting. These same qualities define the VIP cabin, where space and light 
create a sense of exclusivity, and the guest cabin with two single beds—convertible into a dou-
ble—designed with the same attention to comfort and harmony.

DETTAGLI DI DESIGN CHE FANNO LA DIFFERENZA
Tra le caratteristiche che distinguono gli yacht Absolute spiccano gli angoli arrotondati di tutti gli 
arredi, i letti dalle dimensioni generose, le ampie finestrature, la ventilazione naturale affiancata 
dall’aria condizionata e un’illuminazione d’atmosfera raffinata. Gli stessi tratti si ritrovano nella ca-
bina VIP, dove spazio e luce creano un senso di esclusività, e nella cabina ospiti con due letti singoli 
trasformabili in matrimoniale, pensata con la medesima cura per comfort e armonia.
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VOLVO PENTA Engines - Motorizzazioni
2×D11-IPS950 (2×533 kW)

TECHNICAL SPECIFICATION

57’ 42’’
16’ 93’’

192,85  US Gal

Total Length
Beam
Fresh water capacity
(water heater capacity included)

Fuel capacity
Number of beds
Cabins
Heads

792,52 US Gal
6+2
3+1
3+1

SPECIFICHE TECNICHE

Capacità carburante
 
Posti letto
Cabine
Toilette

3000 lt
6+2
3+1
3+1

Lunghezza FT
Larghezza
Capacità acqua dolce
(capacità boiler inclusa)

17,50 m
5,16 m

730 lt



UPPER DECK
PONTE SUPERIORE

MAIN DECK
Standard configuration

PONTE PRINCIPALE
Configurazione standard

LOUNGE
• Folding and drop-down dining 
table in the living area
• Low cabinet on the starboard 
side

SALONE
• Tavolo da pranzo ripieghevole e 
abbattibile in zona living
• Mobile basso sul lato destro
 

LOWER DECK
Standard configuration

PONTE INFERIORE
Configurazione standard

MASTER CABIN
Cabinet

CABINA ARMATORIALE
Mobiletto



MAIN DECK
Optional version 1

PONTE PRINCIPALE
Versione opzionale 1

LOUNGE
• Glassware and storage units 
on the starboard side
• Folding and drop-down dining 
table in the living area

SALONE
• Ampio mobile stivaggio e cri-
stalleria sul lato destro
• Tavolo da pranzo ripieghevole e 
abbattibile in zona living

MAIN DECK
Optional version 3

PONTE PRINCIPALE
Versione opzionale 3

LOUNGE
•Electrically operated dining 
table with six chairs
•Coffee table in the living area
•Low cabinet on the starboard 
side

SALONE
•Tavolo da pranzo con movimen-
tazione elettrica con sei sedie
•Tavolino da caffè in zona living
•Mobile basso sul lato destro

MAIN DECK
Optional version 2

PONTE PRINCIPALE
Versione opzionale 2

LOUNGE
•Coffee table with two armchairs
•Folding and drop-down dining 
table in the living area
•Low cabinet on the starboard 
side

SALONE
•Tavolino da caffè con due pol-
trone
•Tavolo da pranzo ripieghevole e 
abbattibile in zona living
•Mobile basso sul lato destro



LOWER DECK
Optional version 1

PONTE INFERIORE
Versione opzionale 1

MASTER CABIN
Cabinet and vanity with optional 
pouf or chair

CABINA ARMATORIALE
Mobiletto e vanity con pouf o se-
dia opzionali

LOWER DECK
Optional version 2

PONTE INFERIORE
Versione opzionale 2

MASTER CABIN
Furniture storage

CABINA ARMATORIALE
Mobile stivaggio



MAKE YOUR YACHTING EXPERIENCE ABSOLUTE

www.absoluteyachts.com marketing@absoluteyachts.com Via Petrarca, 4 - 29027 Podenzano (Italy) +39 0523 354011 R
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